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Manual de |nSTrUgéeS (Leia atentamente antes de usar)

Obrigado por adquirir um produto da Lizz Professional!

Leia este manual com ateng¢do antes de utilizar seu novo secador, depois guarde-o
em local seguro para consultas futuras.

Agora é s6 aproveitar seu novo secador!

O manual podera ser solicitado ao SAC via

email: atendimento1@lizz.com.br ou Telefone: 11 3181 2244
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Caracteristicas

O este secador dispde de recursos que s6 produtos de
alta performance podem oferecer.

* Fungao Auto Clean

* 6 combinacdes de velocidade e temperatura
* 1 bico magnéticos direcionadores de ar

* Motor Brushless de 120.000 RPM

® Cabo extra longo (3 metros)



Como Usar Seu Secador

e Certifique-se de que o secador esteja desligado antes
de conecta-lo na tomada. ESPEClFlCAQ()ES
« Certifique-se de que a voltagem da rede elétrica seia  TECNICAS
a correta para o seu secador. .
e Tensao: 127V ou 220V-240V
Observacao: use o aparelho em uma tomada adequada para N
o plugue. N&o use adaptadores ou extensoes. ° Pc‘;tse(r)]((;:?\/. 1238\\9/\/ ggm 240V)
e L H

¢ Pressione o botdo (D) por cerca de 3 segundos e Frequéncia: 60 Hz

para ligar ou desligar o secador

* Pressione o botéo (D) para selecionar a velocidade
desejada. O secador possui trés niveis de velocidade:
baixa, média e alta

® Pressione o botéo (E) para selecionar a temperatura

desejada. O secador possui trés niveis de temperatura:
frio, morno e quente

Velocidade e a Temperatura

Velocidade

O secador possui 3 opgdes de velocidade que pode ser
ajustada pressionando o botdo (D).

Temperatura

O secador possui 3 opc¢des de temperatura que pode ser
ajustada pressionando o botao (E).



Auto Clean

O secador tem a fungdo auto clean que realiza a limpeza
automatica.

Com o secador desligado, pressione por cerca de 5
segundos o botao (5) controle de temperatura para iniciar
a limpeza. O clico de limpeza leva cerca de 10 segundos,
apos isso, 0 secador pode ser usado novamente.

E recomendado realizar a limpeza 1 vez por semana.

Funcdo fon

A Funcao ION do seu secador LIZZ estara automatica -
mente acionada, assim que qualquer combinacao de
velocidade e temperatura for ativada, proporcionando
aos seus cabelos e couro cabeludo todos os beneficios
dos jatos ionizados.

1. Mantém o seu cabelo hidratado, evita a eletrostatica
e faz com que se torne mais facil pentear e modelar.

N

. Agindo em conjunto com o ozénio, tem a funcao es-
terilizante, matando virus e bactérias.

w

. Garante a protegéo dos seus cabelos, neutralizando
moléculas de poeiras e fumaca.

IN

. Garante a protegéo dos seus cabelos, neutralizando
moléculas de poeiras e fumaca.

[&)]

. Proporciona brilho e maciez aos cabelos, além de
tirar o frizz indesejavel.

Cuidado, Limpeza e Manutencdo

1. Limpe-o com um pano  tenha-olonge de solventes

macio e Umido. NAO use e detergentes fortes. ATENGAO!

odutos abrasivos. Nun - - ) Nunca desconecte o aparelho
procu rasivos. Nu 2. NAO use liquidos abra - da tomada puxando pelo cabo

ca mergulhe o secador 6 ou detergentes. de alimentagao. Utilize o plugue.
em nenhum liquido. Man -



CUIDADO!

Certifique-se de que o
produto esteja desligado
e frio antes de iniciar a
limpeza.

Seguranca

CUIDADO!

Se o cabo de alimentagao
estiver danificado, ele
deve ser substituido pelo
fabricante, ou pelo
agente autorizado ou
pessoa qualificada,

a fim de evitar riscos.

Plugue 20A
Pino grosso

Secador 127V

Este secador esta equipado com
plugue de 20A, pino de 48mm.

IMPORTANTE

Nao utilize com adaptadores!
Para sua seguranca recomendamos
adequar a instalagdo elétrica para
uma tomada correspondente.

3. Mantenha o secador em
local seguro, seco e em
temperaturaamena quando
nao estiver em uso.

A.Qualquer area do cor -
po que esteja inchada,
queimada ou inflamada
ou em que haja erup-
¢oes cutaneas ou feri -
das ulceradas.

4. NAO tente consertar o
secador. Ele ndo contém
nenhuma pega que possa  B.Qualquer area do corpo
ser substituida pelo usuario. que esteja anestesiada
ou provada da capaci -
dade de sentir calor, ou
dor, a menos que auto -
rizado por seu médico.

Nota ao Usuario: Néao
utilize o secador nas se -
guintes areas do corpo e
nestas circunstancias:

¢ Este aparelho nao se destina a utilizagao por pessoas
(inclusive criangas) com capacidades fisicas, senso -
riais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta
de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebido instrucdes referentes a utilizagao do aparelho
ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel
pela sua seguranga.

* Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para
assegurar que elas nao estejam brincando com o apa-
relho.

® Quando estiver usando o secador em um banheiro,
desligue-o da tomada apds usa-lo. Utiliza-lo por perto
de um ponto de agua pode ser perigoso, mesmo que o
aparelho esteja desligado.

e Para garantir uma protecao adicional, tenha instalado
em seu banheiro um dispositivo de corrente residual
(RCD) com uma corrente nominal ndo excedendo mais
do que 30mA. Consulte seu instalador.

S

NAO utilize este aparelho nas proximi

dades de banheiras, chuveiros, bacias
ou outros recipientes contendo agua.




ATENCAO! Precaucdes Importantes

1.

Sempre desconecte o
secador datomadaime -
diatamente apds o uso e
antes da limpeza.

. NAO use o secador du -

rante o banho de banhei -
ra ou de chuveiro.

. NAO coloque, nem guar -

de o secador em uma pia
ou banheira. N&o o co -
loque em contato com
agua ou outro liquido.

. NAO tente pegar um

produto que tenha cai-
do na agua ou outro
liquido. Desconecte-o
imediatamente
da tomada.

. NAO use o secador so -

bre lencol ou travessei -
ro. Isso pode causar aque
cimento excessivo com
risco de causar incén -
dio, choque elétrico ou
ferimentos em pessoas.

. Asupervisao cuidadosa

€ necessaria quando o
aparelho estiver sendo

usado por criangas, em
criangas ou proximo a
criangas. O mesmo se
aplica em casos de pes -
soas com deficiéncias.

Utilize este secador ape -
nas para sua finalidade
descrita neste manual.
NAO utilize acessoérios
nao recomendados pelo
fabricante.

. Jamais utilize este seca -

dor se estiver com o cabo

de alimentagéo ou plug

danificado, se nao esti-
ver funcionando correta -
mente, se tiver caido na

agua. Nessas situagoes,

encaminhe o aparelho

para analise e reparo em

um servico autorizado.

9.

10.

Y
jury
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17.

NAO carregue este se -
cador pelo cabo de ali -
mentagao, nem utilize
o cabo de alimentacao
como alca.

Mantenha o cabo de
alimentacao longe de
superficies quentes.

. Aparelhos elétricos novos

podem, eventualmente,

liberar uma leve fumagca,

ou gases, durante as pri -
meiras utilizagbes, sem

que isso indique defeitos

no aparelho.

.NAO utilize o secador ao

ar livre.

.NAO utilize o secador

em locais onde produ -
tos em aerossol (spray)
estejam sendo usados
ou onde oxigénio esteja
sendo aplicado.

. Para desconectar o cabo

de alimentagéo da rede
elétrica, desligue o secador
€ com a mé&o seca, remova
0 plugue da tomada.
Nunca remova puxando
pelo cabo, sempre utilize

o plugue.

. Cuidado com superficies

quentes. Elas Podem
causar sérias queima -
duras. NAO utilize em
areas insensiveis da
pele ou com circulagao
deficiente. O uso sem
supervisao por criancas
ou deficientes pode ser
perigoso.

.NAO toque nas saidas

de sopro e mantenha-a
sempre a uma distancia
razoével do couro cabeludo.
Aaltatemperatura que elas
atingem pode trazer risco
de ferimentos.

Nunca utilize o secador
quando estiver com sono.

ATENCAO!

Nao prenda, torca,
estique ou amarre o
cabo de alimentacao.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Guarde essa via para necessidades futuras

Secador ONE

1. Produto garantido pelo
prazo de 06 (seis) meses a
partir da data de compra. A
validade da garantia estara
condicionada a apresen -
tagdo do DOCUMENTO
FISCAL de compra, onde
devera constar o nome
do comprador, a data da
compra e o nome do esta -
belecimento que vendeu o
produto. © DOCUMENTO
FISCAL devera ser apre -
sentado sempre que for so -
licitado o servigo de garantia.

2. A garantia ndo cobre
despesas de envio e retor -
no para conserto, atos ou
fatos provocados por mau
uso do aparelho e outras
despesas aqui nao espe -
cificadas.

3. O prazo para conserto do
produto sob garantia & de

30 (trinta) dias contados a
partir da data de recebimen -
to do aparelho.

4. A substituicdo do pro -
duto em garantia por outro
novo se dard a critério tédo
somente do julgamento do
fabricante e nos casos em
que esse julgue necessario.

5. Nenhum reparo ou subs -
tituicdo feita durante o pe -
riodo de garantia prorroga -
réo o prazo da mesma.

6. Manutencao e troca de
pecas ocasionadas por uso
indevido serao cobradas a
parte, mesmo que o produ -
to esteja dentro do prazo
de garantia.

7. A garantia e assisténcia
técnica deste produto se li -
mitam ao territdrio nacional.

8. Havera perda da garantia
se 0 produto:

a) for usado indevidamente;

b) ficar exposto ao sol, calor
ou frio excessivos;

c) sofrer danos causados
por queda, umidade etc;

d) apresentar quaisquer
defeitos causados por uso
inadequado.

9. Se o produto apresentar
defeito ou nao funcionar
de forma adequada, por
favor contatar o Servigo
de Atendimento ao Clien -
te (SAC).

"GARANTIA*

DATA DE COMPRA DO APARELHO

LiZZ

PROFESSITONAL

Tel.: 11 3181 2244

SAC: atendimentol@lizz.com.br

127V - DAG1942A
220V - DAG19428B
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